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Weknow, that you like to be kept informedΧΦ
YourOhrmann ςTeam is pleasedto keepyou up-to-date about
the latest events, trendsand innovation:

*Schon für rund 165,-ϵ/Monat können Sie bei einer 
Laufzeit von 48 Monaten , ohne Anzahlung und 
Restwert 20%, das flexible Einstiegmodul für die 
Außenmontage von Dichtringen (Durchmesser-
bereich5 bis 40 mm, Setztiefe 5 bis 80mm) leasen.
Aber nicht nur die Standardeinheiten, auch 
komplexe kundenspezifische Montageanlagen lassen 
durch eine Leasinglösung eine Investition zu, ohne 
die Liquidität zu gefährden oder/und das Firmen-
Rating zu verändern.
Mit der DEUTSCHEN LEASING hat die Firma 
Ohrmann einen verlässlichen Partner für Leasing-
geschäftegefunden, um Ihnen, gemeinsam mit der 
technischen, auch eine kaufmännisch attraktive 
Lösung bieten zu können.
Selbstverständlich ist auch ein Leasing mit anderen 
Instituten, z.B. Ihrer Hausbank möglich. 

Liquiditätserhalt durch Leasing
Die Automation aufrecht zu erhalten und 
zu verbessern ist in Zeiten, wo unsichere 
Stückzahlprognosen ein wirtschaftliches  
Handeln erschweren, nicht immer 
einfach.
Dennoch lässt sich der Automatisierungs-
grad der Produktion auf die Zukunft 
ausrichten, ohne die Bilanz zu belasten, 
und sogar mit Senkung der Steuerlast.
In unsicheren Zeiten ist Leasing von 
Produktionsmitteln und Anlagen ein 
probates Mittel unternehmerischen 
Handelns.

http://www.ohrmann.de/
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*With approx.165,-ϵ/month, anda runtimeof 48 
month, without down paymentanda residual value
of 20%, youcanget this flexible  starterdevice
(TYP 5) for the assemblyof internalseals(diameter
range 5 to 40 mm anda groove depthfrom 5 to
80mm)
Neverthelessnot onlystandardequipmentcanbe
leased, but also custombuilt assemblymachines
without a risk in liquidity andcompanyrating.
Wefounda reliablepartnerƛƴ α59¦¢{/I9 [9!{LbDά 
for leasing, enablingusto offer our technical
possibilitiesin a commercialattractivesolution.
Leasing with anotherinstitute, for exampleyourown
house-bank, isalso possible.

Liquidity by leasing
implementingandimprovingof
automationisnot easy in times, where
unstableprognosismakeseconomic
decisionsquite difficult.
Neverthelessthe levelof automationin 
productioncanbepreparedto the future, 
without anyinfluencesin the balance
sheetandwith a reductionin the annual
tax load.
In unstabletimeslike today, leasingof
unitsandmachinesisan excellent
alternative.

http://www.ohrmann.de/


LOW PRESSURE INJECTION MOULDING TECHNOLOGY

Vergusstechnik
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Vorserien von 500 Stück oder eine Drei-Schichtproduktion mit 
über 2 Millionen Teilen pro Jahr erfordern einen völlig anderen 
Lösungsansatz.
Reicht für die Vorseriemeist die Handpistole und ein 
Vergusswerkzeug, so sind bei Jahresmengen von 80 bis 100 
Tausend durchaus schon Teilautomaten wie z.B. die Ohrmann 
LowInjectBasic-Vergussanlagemit Klappbügel sinnvoll, wo der 
Vergussprozeßnach Schließen des Bügels prozessgesteuert mit 
reproduzierbarem Ergebnis abläuft.
Hohe Stückmengen, aber auch Variantenvielfalt setzen Anlagen 
vorraus, die leicht rüstbarsind und über eine, über die 
Steuerung mögliche Parametrierung verfügen.

Noch höhere Stückmengen, höhere Autonomie und die Kombination mit anderen 
Prozessen erfordern Handlings- und/oder Robotersysteme, die auch die Bestückung der 
Anlagen mit den zu vergießenden Werkstücken übernehmen, um so eine vollautomatische 
reproduzierbare Produktion ohne Bediener sicherzustellen.



LOW PRESSURE INJECTION MOULDING TECHNOLOGY

Vergusstechnik

Frommanualtools to automationΧ

Test partsof 500 piecesor 3 shift productionwith more than2 
million partseachyearneedtotally different solutions.
A manual hot-melt pistol is the right choicewhenspeaking
abouttest parts, but when80 to 100 thousandpartsa yearare
required, semi-automaticunitsareneededlike the Ohrmann  
LowInjectBasic asshownin the CAD sketch, where, after 
closingthe upperyokethe mouldingisan automaticprocess
with reproducibleresults.

High volumeandmultiple variationsof partsrequiremachines, 
wheretoolingchangeover iseasy andareconfiguredwith the
possibilityto changeparametersbySPS control.

Large quantities, higherautonomyandthe combinationwith other productionprocesses
requiresthe additionof handlingand/or robot systems, whichcantakecareof the
loading/unloadingof parts, to the resulta fully automatic, reproductibleproduction
processwithout anyoperator.
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Review : SMT 2009 /Nürnberg

The  ȅŜŀǊΨǎannualSMT 2009 tradeshowfor
System Intregationof Micro-Electronics, 
concludedthis yearwith an adequatevisitor
volume, howeverthe qualityof the contacts
weremuchbetter than last year.
Ohrmann MontagetechikpresentedLow 
PressureInjectiontMouldingsystemsfrom the
basicmanualdevicesto automaticsystems.
Ouradditional serviceslikeαtooling
developmentά andαfilling studiesά ŀƭǎƻ created
highinterestfrom the visitors.

Erste Bilder von der SMT 2009/Nürnberg

Die diesjährige Messe SMT 2009, 
Systemintegration für Mikroelektronik, in 
Nürnberg,  war von der Besucherzahl quantitativ 
durchaus erfreulich, aber auch die ersten 
qualitativen Auswertungen haben gezeigt, dass die 
Substanz der Gespräche gegenüber dem Vorjahr 
auch zugenommen hat.
Ohrmann stellte speziell den Bereich der 
Vergusstechnikaus, angefangen von 
Einstiegsmodulen (Handpistole) bis hin zur 
Vergussanlage.
Aber auch die Zusatzleistungen wie 
Prototyping/Werkzeugentwicklung und die 
Absicherung der Prozessfähigkeit über Füllstudien 
fanden bei den Besuchern großes Interesse.
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